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บทคดัย่อ 
การวิจัยครั �งนี �มีจุดมุ่งหมายเพื�อ 1) เปรียบเทียบคะแนนด้านการอ่านภาษาอังกฤษก่อนและหลังเรียนของนักเรียน 

ชั �นประถมศึกษาตอนปลาย ด้วยการจัดการเรียนรู้การอ่านภาษาอังกฤษโดยการใช้แผนภูมิความหมาย 2) เพื�อศึกษาความ 
พงึพอใจของนกัเรียนที�มีตอ่การจดัการเรียนรู้การอา่นภาษาองักฤษโดยการใช้แผนภมิูความหมายของนักเรียนโรงเรียนวดัตาลเอน 
พระนครศรีอยธุยา กลุ่มตวัอย่างคือ นักเรียนชั �นประถมศึกษาตอนปลาย โรงเรียนวดัตาลเอน พระนครศรีอยธุยา จํานวน 57 คน  
ซึ�งเป็นกลุม่ตวัอยา่งที�ได้มาจากการเลือกกลุม่ตวัอยา่งแบบเจาะจง (purposive sampling) เครื�องมือที�ใช้ในการรวบรวมข้อมลู คือ 
แบบทดสอบวดัความสามารถในด้านการอ่านก่อนและหลงัการทดลอง แบบสอบถามความพึงพอใจของนักเรียนที�มีต่อการจัด
กิจกรรมการจัดการเรียนรู้โดยการใช้แผนภูมิความหมาย สถิติที�ใช้ในการวิเคราะห์ข้อมลูโดยหาความแตกต่างระหว่างคะแนน
ทดสอบก่อนสอบ และหลงัสอบโดยใช้ paired t-test และหาค่าเฉลี�ย ส่วนเบี�ยงเบนมาตรฐาน เพื�อหาระดบัความพึงพอใจของ
นักเรียน ผลการวิจัยพบว่า 1) คะแนนทักษะการอ่านภาษาอังกฤษของนักเรียนหลังจากได้รับการจัดการเรียนรู้โดยใช้แผนภูมิ
ความหมายสงูกว่าคะแนนทกัษะการอ่านภาษาองักฤษก่อนได้รับการจดัการเรียนรู้โดยใช้แผนภมิูความหมาย อย่างมีนัยสําคัญ
ทางสถิตที�ระดบั 0.05 2) นกัเรียนมีความพงึพอใจตอ่การจดัการเรียนรู้ทกัษะการอา่นภาษาองักฤษโดยการใช้แผนภมิูความหมาย 
ในระดบัดี โดยคา่เฉลี�ยเทา่กบั 4.35 
คาํสาํคัญ:  แผนภมิูความหมาย  ทกัษะการอา่นภาษาองักฤษ  การสอนภาษาองักฤษ 

 
Abstract  

The purposes of this study are to 1) compare the effects on reading ability gained before and after using a 
semantic mapping 2) study the satisfaction toward the acquired English reading skills of students of Wattan-En 
School, Phra Nakhon Si Ayutthaya. The sample of this study was 57 upper primary school students of Wattan-en 
School, Phra Nakhon Si Ayutthaya, selected by using purposive sampling. The instruments used in the study were 
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four learning activity plans applied in the classroom, the English reading test and satisfaction questionnaires on 
using semantic mapping. The data was statistically analyzed by mean, standard deviation and paired t-test for 
dependent samples. The findings of this study revealed that: 1) the students’ ability in English reading skills was 
significantly improved to 0.05 levels after using semantic mapping, 2) the students’ satisfaction on using semantic 
mapping to learn English reading were at the highest satisfaction with a mean of 4.35. 
Keywords: semantic mapping, English reading skills, English language teaching  

 
บทนํา 

การเรียนการสอนภาษาอังกฤษนั �นถือเป็น
สิ�งจําเป็นอยา่งมากในการเรียนในยคุปัจจุบนั เนื�องจาก
ภาษาอังกฤษเป็นภาษาสากลที�มีบทบาทสําคัญทั �ง
การเรียนรู้ในห้องเรียนและนอกห้องเรียน รวมถึงเป็น
ทักษะที�จําเป็นอย่างยิ�งต่อการศึกษาที�สูงขึ �นและ 
การทํางานในอนาคต ไมว่า่จะเป็นทกัษะ การฟัง การพดู 
การอ่าน และการเขียนภาษาองักฤษ ซึ�งทกัษะทั �ง 4 
ด้านเป็นทกัษะที�สาํคญัในทกุๆ ด้าน ดงันั �นการจดัการ
เรียนการสอนในปัจจุบัน นักเรียนจําเป็นต้องเรียนรู้
และพฒันาทกัษะภาษาองักฤษในทกุๆ ด้าน โดยเฉพาะ
ทกัษะที�สําคญัที�สดุคือทกัษะการอ่าน เนื�องจากการ
ดํารงชีวิตประจําวันการติดต่อสื�อสารผ่านสื�อต่างๆ 
ด้วยข้อความภาษาองักฤษ การอ่าน จึงเป็นทกัษะที�
เป็นประโยชน์ทั �งต่อตนเองและผู้ อื�น ทกัษะการอ่านมี
ความสําคัญอย่างมากต่อการเรียนรู้ภาษาอังกฤษ 
การรับรู้ข่าวสาร รวมถึงการเรียนในห้องเรียน ครูจึง
ควรหาวิธีเพื�อพฒันาทกัษะทางด้านการอ่าน เพื�อช่วย
ให้นกัเรียนสามารถเรียนรู้และพฒันาทกัษะการอ่านได้
ด้วยตนเองอยา่งมีประสทิธิภาพ 

จากความสําคัญของทักษะการอ่านดังกล่าว 
แสดงให้เห็นวา่ผู้ เรียนจําเป็นต้องใช้ทกัษะการอา่น เป็น
เครื�องมือในการแสวงหาความรู้ กระทรวงศึกษาธิการ

จึงได้กําหนดให้มีการสอนทกัษะการอา่นไว้ในหลกัสตูร 
การเรียนการสอนในทกุระดบัชั �น (Wihokto, 2003) จาก
ทฤษฎีที�เกี�ยวข้องกบัพฒันาการของเด็กในแตล่ะระดบั 
เช่น ทฤษฎีพัฒนาการของกีเซล (Gesell) โดยแบ่ง
พฒันาการของเด็กออกเป็น 4 กลุม่ใหญ่ กลา่วคือ 1) 
พฤติกรรมด้านการเคลื�อนไหว (gross motor development) 
เป็นความสามารถของร่างกายที�ครอบคลุมถึงการ
บังคับอวัยวะต่างๆ ของร่างกายและความสัมพันธ์
ทางด้านการเคลื�อนไหวทั �งหมด 2) พฤติกรรมด้านการ
ปรับตวั (fine motor or adaptive development) เป็น
ความสามารถในการประสานงานระหว่างระบบการ
เคลื�อนไหวกับระบบความรู้สกึ เช่น การประสานงาน
ระหวา่งตากบัมือ ซึ�งดไูด้จากความสามารถในการใช้
มือของเด็ก เช่น ในการตอบสนองตอ่สิ�งที�เป็นลกูบาศก์ 
การสั�นกระดิ�ง การแกว่งกําไล ฯลฯ ฉะนั �น พฤติกรรม
ด้านการปรับตวั จึงสมัพนัธ์กบัพฤติกรรมทางด้านการ
เคลื�อนไหว 3) พฤติกรรมทางด้านภาษา (language 
development) ประกอบด้วยวิธีสื�อสารทุกชนิด เช่น 
การแสดงออกทาง หน้าตา ทา่ทาง การเคลื�อนไหวท่าทาง
ของร่างกาย ความสามารถในการเปล่งเสียง และ
ภาษาพูดการเข้าใจในการสื�อสารกับผู้ อื�นและ 4) 
พฤติกรรมทางด้านนิสยัสว่นตวัและสงัคม (personal 
social development) เป็นความสามารถในการปรับตวั
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ของเด็ก ระหว่างบุคคลกับบุคคลและบุคคลกับกลุ่ม
ภายใต้ภาวะแวดล้อมและสภาพความเป็นจริงนบัเป็น
การปรับตวัที�ต้องอาศยัการเจริญเติบโตของสมองและ
ระบบการเคลื�อนไหวประกอบกนั จากทฤษฎีพฒันาการ
ของกีเซลเกี�ยวกบัพฤติกรรมทางการใช้ภาษา (language 
behavior) ในที�นี�คือทกัษะการอ่าน ถือเป็นสิ�งสําคญั 
ในการพฒันาการของเด็ก นอกจากนี �การจดักิจกรรม
การเรียนรู้ให้กบัเด็กก็เป็นสิ�งสาํคญัที�ช่วยกระตุ้นการเรียนรู้
ของเด็กให้เหมาะสมกับการพฒันาการเจริญเติบโต
ด้านสติปัญญาด้วย (Suwan, 2013) 

ปัญหาของนกัเรียนที�มีตอ่การเรียนรู้ภาษาองักฤษ
อาจมีหลายสาเหต ุเช่น นกัเรียนไมส่ามารถจบั ใจความ
สําคญัของเรื�องที�อ่านได้ ไม่เข้าใจเนื �อเรื�องโดยตลอด 
และไม่สามารถวิเคราะห์เรื�องที�อ่านได้ ซึ�งสาเหตหุนึ�ง
พบว่าเกิดจากครูผู้ สอนยังใช้วิธีการสอนแบบเก่ากับ
นกัเรียนโดยการอา่นแล้วแปลหรืออธิบายศพัท์ให้นกัเรียน
ฟังแล้วอ่านตาม นกัเรียนเป็นเพียงผู้ตอบรับ ฟัง และ
จดจําในสิ�งที�ครูสอนหรือบอกเพียงอย่างเดียว ซึ�งอาจ
ทําให้นกัเรียนเกิดความเบื�อหน่าย และมีเจตคติที�ไม่ดี
ตอ่วิชาภาษาองักฤษ และสง่ผลต่อคะแนนทางการเรียน
วิชาภาษาองักฤษอยูใ่นระดบัตํ�า (Songpradit, 1998) 

วิธีการแก้ปัญหาดงักลา่ว คือ การเปลี�ยนแปลง
การเรียนการสอนภาษาองักฤษทั �งระดบัโรงเรียนและ
ระดบัอุดมศึกษา ตวัอย่างเช่นการจัดการเรียนการ
สอนที�หลากหลายที�กระตุ้นให้นกัเรียนเกิดการเรียนรู้ 
หนึ�งในการจัดการเรียนที�สอนหลากหลายนั �น การใช้
แผนภูมิความหมายเ พื�อพัฒนาทักษะการอ่าน
ภาษาอังกฤษ คือ การฝึกให้นักเรียนได้ใช้ความคิด
เชื�อมโยงกบัเรื�องที�อ่านและสามารถจบัใจความ หรือ
สรุปเรื�องที�อ่านได้ เรียงลําดับเหตุการณ์ของเรื�องที�

อ่านได้ เปรียบเทียบข้อมูลจากเรื�องที�อ่าน ตลอดจน
เข้าใจความเป็นเหตุเป็นผลของเรื�องที�อ่านได้ ซึ�งการ
ใช้แผนภมูิความหมายถือเป็นอีกวิธีหนึ�งในการกระตุ้น
ให้นักเรียนเกิดการเรียนรู้และสนใจการอ่านภาษา-
องักฤษมากยิ�งขึ �น 

จากเหตผุลและความสาํคญัของการเรียนการ
สอนและการอ่านภาษาองักฤษข้างต้นนั �น ผู้วิจยัได้มี
โอกาสเป็นผู้ ร่วมดําเนินกิจกรรมค่ายภาษาอังกฤษ
เพื�อพฒันาทกัษะภาษาองักฤษ ปีการศึกษา 2559 ณ 
โรงเรียนวดัตาลเอน ซึ�งทําการเปิดสอนตั �งแต่ระดบัชั �น
อนุบาลจนถึงระดับชั �นประถมศึกษาตอนปลาย เมื�อ
วนัที� 10 มีนาคม 2560 ที�ผา่นมานั �น พบว่าทางโรงเรียน
มีบคุลากรทางด้านการสอนภาษาองักฤษไม่เพียงพอ
และนกัเรียนในโรงเรียนยงัขาดการกระตุ้นให้มีความสนใจ
ในทกัษะภาษาองักฤษ ผู้ วิจัยจึงเล็งเห็นความสําคญั
ของการพัฒนาทักษะภาษาอังกฤษของนักเรียน 
ในโรงเรียนโดยเฉพาะในด้านการอ่านภาษาองักฤษ 
ด้วยเหตุนี �ผู้ วิจัยจึงสนใจที�จะใช้แผนภูมิความหมาย
เพื�อพฒันาทกัษะการอ่าน ภาษาองักฤษของนกัเรียน
ในระดับชั �นประถมศึกษาตอนปลาย โดยจะทําการ
วิจยัเรื�อง การใช้แผนภมูิความหมายเพื�อพฒันาทกัษะ
การอ่านภาษาอังกฤษสําหรับนักเ รียนระดับชั �น
ประถมศึกษาตอนปลาย โรงเรียนวดัตาลเอน และจะ
นําความรู้ที�ได้จากการศึกษาวิจัยในครั �งนี �ไปใช้เพื�อ
เป็นแนวทางการสอนแก่ครูภาษาองักฤษตอ่ไป 
 

วัตถุประสงค์ของโครงการวิจัย  
1. เพื�อเปรียบเทียบคะแนนด้านการอ่าน

ภาษาอังกฤษก่อนและหลังเรียนของนักเรียนชั �น
ประถมศึกษาตอนปลาย ด้วยการจัดการเรียนรู้การ
อา่นภาษาองักฤษโดยการใช้แผนภมูิความหมาย 
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2. เพื�อศึกษาความพึงพอใจของนกัเรียนที�มี
ตอ่การจดัการเรียนรู้การอ่านภาษาองักฤษโดยการใช้
แผนภมูิความหมาย 
 

สมมติฐานการวิจัย 
1. คะแนนของทักษะการอ่านภาษาอังกฤษ 

สาํหรับนกัเรียนชั �นประถมศกึษาตอนปลาย หลงัเรียน
สงูกวา่คะแนนเกณฑ์ร้อยละ 80 

 
วิธีการศึกษา 

1. การกําหนดประชากรและกลุ่มตวัอย่างที�
ใช้ในการศกึษา 

ประชากร  ได้แก่ นกัเรียนชั �นประถมศึกษา 
ภาคเรียนที� 1 ปีการศกึษา 2561 โรงเรียนวดัตาลเอน 
ตําบลตาลเอน อําเภอบางปะหนั จงัหวดัพระนครศรีอยธุยา 
มีจํานวนนกัเรียน ทั �งหมด 109 คน 

กลุ่มตัวอย่าง  คือ นักเรียนชั �นประถมศึกษา
ตอนปลาย โรงเรียนวดัตาลเอน ตําบลตาลเอน อําเภอ
บางปะหัน จังหวัดพระนครศรีอยุธยา ใช้การเลือก
กลุ่มตัวอย่างแบบเจาะจง (purposive sampling)  
เป็นการลือกกลุ่มตัวอย่างโดยพิจารณาจากการ
ตดัสินใจของผู้วิจยัเอง ซึ�งมีนกัเรียนจํานวนทั �งสิ �น 57 
คน กล่าวคือ นักเรียนระดับชั �นประถมศึกษาปีที� 4 
จํานวน 18 คน นกัเรียนระดบัชั �นประถมศึกษาปีที� 5 
จํานวน 21 คน และ นกัเรียนระดบัชั �นประถมศึกษาปีที� 
6 จํานวน 18 คน เหตผุลที�ไม่เลือกทดลองกบัระดบัชั �น
เดียวกันเนื�องจากนักเรียนในแต่ละดับชั �นมีจํานวน
น้อยและมีจํานวนห้องเรียนเพียง 1 ห้องเรียน 

2. การกําหนดตวัแปรที�ศกึษา 
ตวัแปรต้น ได้แก่ การใช้แผนภูมิความหมาย

เพื�อพฒันาทกัษะการอา่นภาษาองักฤษสําหรับนกัเรียน

ระดบัชั �นประถมศกึษาตอนปลาย โรงเรียนวดัตาลเอน
พระนครศรีอยธุยา 

ตวัแปรตาม ได้แก่ 
1. คะแนนทักษะการอ่านโดยใช้แผนภูมิ

ความหมายเพื�อพฒันาทกัษะการอ่านภาษาองักฤษ
สําหรับนักเรียนระดับชั �นประถมศึกษาตอนปลาย 
โรงเรียนวดัตาลเอนพระนครศรีอยธุยา 

2. ความพงึพอใจของนกัเรียนชั �นประถมศึกษา
ตอนปลาย ที�มีต่อการใช้แผนภูมิความหมายเพื�อ
พฒันาทกัษะการอา่นภาษาองักฤษ 

3. การกําหนดระยะเวลาที�ใช้ในการศกึษา 
ระยะเวลาในการทดลองใช้แผนภมูิความหมาย

เพื�อพฒันาทกัษะการอา่นภาษาองักฤษสําหรับนกัเรียน
ชั �นประถมศึกษาตอนปลายนั �นคือภาคเรียนที�  1  
ปีการศกึษา 2561 

4. การกําหนดรูปแบบการศึกษา เป็นแบบวิจยั
แบบ pretest-posttest and delayed test design 

5. การกําหนดเครื�องมือที�ใช้ในการศกึษา 
1) แผนการจัดกิจกรรมการเรียนรู้เกี�ยวกับ

การอา่นโดยใช้แผนภมูิความหมาย 
2) ใบงานแผนภูมิความหมายเกี�ยวกับการ

อา่นภาษาองักฤษ 
3) แบบทดสอบวัดคะแนนทางการเ รียน 

แบบทดสอบก่อนและหลงัการใช้แผนภมูิความหมาย 
4) แบบประเมินความพงึพอใจของนกัเรียนที�มี

การใช้แผนภูมิความหมายเพื�อพฒันาทกัษะการอ่าน
ภาษาองักฤษสําหรับนกัเรียนระดบัชั �นประถมศึกษา
ตอนปลาย 

6. การสร้างและการหาคุณภาพเครื�องมือที�
ใช้ในการศกึษา 
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1) แผนการจดักิจกรรมการเรียนรู้และใบงาน
แผนภมูิความหมาย เรื�อง การอา่นคําศพัท์ภาษาองักฤษ 
ผู้ วิจัยได้สร้างแผนการจัดกิจกรรมการเรียนรู้และ 
ใบงานแผนภมูิความหมายและนําแผนการจดัการเรียนรู้
ที�สร้างขึ �นเสนอให้ผู้ เชี�ยวชาญ 3 ทา่น ที�มีความเชี�ยวชาญ
ด้านเนื �อหา ผู้ เชี�ยวชาญด้านชดุแบบฝึกและผู้ เชี�ยวชาญ
ด้านการวดัและประเมนิผลการศกึษา พิจารณาตรวจสอบ
คณุภาพ ความตรงตามเนื �อหา (content validity) โดย
ใช้แบบตรวจสอบประเมินค่าดัชนีความสอดคล้อง
ระหว่างคุณลักษณะของแผนการจัดการเรียนรู้กับ
วตัถปุระสงค์ของแผนการจดัการเรียนรู้ IOC (index 
of item objective congruence) 

2) แบบทดสอบวดัคะแนนทางการเรียนหลงัจาก
การใช้แผนการจัดการเรียนรู้ และใบงานแผนภูมิ
ความหมาย เรื�อง การอา่นภาษาองักฤษ เป็นแบบทดสอบ
ปรนยัชนิดเลือกตอบ 4 ตวัเลือก จํานวน 30 ข้อ โดย
ผู้วิจยัมีขั �นตอนการสร้าง และใช้แบบทดสอบวดัคะแนน
ทางการเรียน ดงันี � 

2.1 ศึกษาแนวการสร้างแบบทดสอบจาก
หนงัสอืดงัตอ่ไปนี � 

- ห นั ง สื อ แ น ว ก า ร ส ร้ า ง ข้ อ ส อ บ ภ า ษ า 
(Wongsothorn, 1986) 

- หนงัสือการทดสอบและการประเมินผลการ
เรียนการสอนภาษาองักฤษ (Wongsothorn, 1996) 

- หนงัสือการวดัและประเมินผลอิงมาตรฐาน
การเ รียน รู้ตามหลักสูตรการศึกษาขั �น พื �นฐาน 
พทุธศกัราช 2551 กลุม่สาระการเรียนรู้ภาษาตา่งประเทศ 
(ภาษาองักฤษ) (Ministry of Education, 2008)  

2.2 วิเคราะห์ตัวชี �วัดและสาระการเรียนรู้
แกนกลางกลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ 

(ภาษาองักฤษ) ชั �นประถมศกึษาปีที� 4-6 ตามหลกัสตูร
แกนกลางการศกึษาขั �นพื �นฐาน พทุธศกัราช 2551 

2.3 สร้างตารางกําหนดเนื �อหาข้อสอบ (table 
of test specification) โดยครอบคลมุเนื �อหาในระดบัชั �น
ของนักเรียน ซึ�งมีหัวข้อวัตถุประสงค์ (objectives) 
เนื �อหาภาษา (language contents) และระดบัความรู้ 
(level of knowledge) 

2.4 สร้างแบบทดสอบวัดคะแนนทางการ
เรียนฉบบัร่างเป็นแบบทดสอบปรนยัชนิดเลือกตอบ  
4 ตวัเลอืก จํานวน 50 ข้อ 

2.5 นําแบบทดสอบวดัคะแนนทางการเรียน
ที�สร้างเสร็จแล้วให้ผู้ เชี�ยวชาญจํานวน 3 ท่าน ที�มี
ความเชี�ยวชาญด้านเนื �อหา ผู้ เชี�ยวชาญด้านแผนการ
จัดการเ รียนรู้และผู้ เ ชี� ยวชาญด้านการวัดและ
ประเมินผลการศกึษา ตรวจสอบความตรงตามเนื �อหา 
(content validity) ความสอดคล้องของแบบทดสอบ
วตัถปุระสงค์การเรียนรู้ เพื�อหาค่าดชันีความสอดคล้อง 
(IOC) ซึ�งต้องได้คา่ดชันีความสอดคล้องมากกวา่ 0.50 

2.6 นําแบบทดสอบวดัคะแนนทางการเรียนที�
ได้รับการตรวจสอบความเที�ยงตรงเชิงเนื �อหา และ
ปรับปรุงแก้ไขคําถามให้สอดคล้องกบัจุดประสงค์ตามที�
ผู้ เชี�ยวชาญเสนอแนะ จํานวน 50 ข้อ ไปทดลองใช้กบั
นกัเรียน ชั �นประถมศกึษาปีตอนปลาย โรงเรียนแหง่หนึ�ง
ในอําเภอบางปะหนั ปีการศกึษา 2560 จํานวน 30 คน  

2.7 ตรวจคําตอบแบบทดสอบข้อที�ถกูต้องให้ 
1 คะแนน ข้อที�ตอบผิดได้ 0 คะแนน วตัถปุระสงค์การ
เรียนรู้ เพื�อหาคา่ดชันีความสอดคล้อง (IOC) 

2.8 นําผลการทดสอบมาวิเคราะห์รายข้อซึ�ง
ได้ค่าความยากง่ายระหว่าง 0.51-0.79 และค่าอํานาจ-
จําแนกระหว่าง 0.38-0.80 พร้อมทั �งปรับปรุงข้อที�ไม่
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ถึงเกณฑ์จนได้แบบทดสอบหลังเ รียนที�สมบูรณ์ 
จํานวน 30 ข้อ 

2.9 นําแบบทดสอบไปทดสอบเพื�อหาค่า
ความเชื�อมั�น (reliability) ตามสตูร KR-20 ของ Kuder 
Richardson (Pinyoanantapong, 2004) เนื�องจากมี
การวิเคราะห์หาคา่ความยากง่ายของข้อสอบดงันั �นจึง
ใช้สตูร KR20 ของ Kuder Richardson เพื�อหาค่า
ความเชื�อมั�น ปรากฏว่าแบบทดสอบวัดคะแนน
ทางการเรียนมีคา่ความเชื�อมั�นเทา่กบั 0.83 

2.10 ปรับปรุงแก้ไข และจดัพิมพ์แบบทดสอบ
วดัคะแนนก่อนเรียน และหลงัเรียน เป็น 2 ฉบบั โดย
ผู้ รายงานจดัทําแบบทดสอบวดัคะแนนทางการเรียน
เป็นแบบสลบัข้อ เพื�อนําไปใช้กบันกัเรียนชั �นประถม-
ศกึษาตอนปลาย โรงเรียนวดัตาลเอนพระนครศรีอยธุยา 
ในปีการศกึษา 2561 ตอ่ไป 

3. แบบประเมินความพงึพอใจของนกัเรียนที�
มีต่อการจัดกิจกรรมการเ รียน รู้ โดยใ ช้แผนภูมิ
ความหมายเพื�อพฒันาทกัษะการอ่านภาษาองักฤษ 
สร้างข้อความที�แสดงความพงึพอใจที�มีตอ่การจดัการ
เรียนรู้โดยใช้แผนภมูิความหมายเพื�อพฒันาทกัษะการ
อ่านภาษาอังกฤษ สําหรับนักเรียนชั �นประถมศึกษา-
ตอนปลาย จํานวน 10 ข้อ โดยมีมาตราส่วนตั �งแต ่ 
5-1 การแบ่งเกณฑ์ค่าเฉลี�ยในการพิจารณาระดับ
ความพงึพอใจเป็นดงันี � 
 

คะแนนสงูสดุ - คะแนนตํ�าสดุ / จํานวนขั �น  =  5-1 / 5 = 0.80 
4.21-5.00 มีความพงึพอใจมากที�สดุ 
3.41-4.20 มีความพงึพอใจมาก 
2.61-3.40 มีความพงึพอใจปานกลาง 
1.81-2.60 มีความพงึพอใจน้อย 
1.00-1.80 มีความพงึพอใจน้อยที�สดุ 

จากนั �นนําแบบประเมินความพึงพอใจเสนอ
ผู้ เชี�ยวชาญ 3 ท่านที�มีความเชี�ยวชาญด้านเนื �อหา 
ผู้ เ ชี� ย ว ช า ญ ด้ า น แ ผ น ก า ร จัด ก า ร เ รี ย น รู้ แ ล ะ
ผู้ เชี�ยวชาญด้านการวัดและประเมินผลการศึกษา 
ตรวจสอบความตรงตามเนื �อหา ความสอดคล้องแบบ
ประเมินความพึงพอใจและวัตถุประสงค์ของแบบ
ประเมิน เพื�อหาค่าดชันีความสอดคล้อง (index of 
item - objective congruence: IOC)   

7. การวิเคราะห์ข้อมูลและสถิติที�ใช้ในการ
วิเคราะห์ข้อมลู 

1. สถิติพื �นฐาน    
การหาคา่เฉลี�ย (mean) ของคะแนนโดยใช้สตูร (Saiyod, 
& Saiyod, 2000) การหาค่าร้อยละ (percentage) 
การหาคา่เบี�ยงเบนมาตรฐาน (standard diviation) 

2. สถิติที�ใช้ในการตรวจสอบคณุภาพเครื�องมือ
ที�ใช้ในการทดลองการหาค่าดัชนีความสอดคล้อง
ระหวา่งข้อสอบ กบัจุดประสงค์การเรียนรู้ โดยใช้สตูร
การหาคา่ IOC (Rovinelli, & Hambleton, 1977)   
 

IOC =  
N

R∑
      (1)  

 
การวิเคราะห์หาความยากง่าย (p) และคา่อํานาจ-

จําแนก (r) ของแบบทดสอบวดัคะแนนทางการเรียน 
(Ninpan, 2004)     
  
 

หาคา่ความยากง่าย  (p)    =   

 

หาคา่อํานาจจําแนก    (r)     =    
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การหาคา่ความเชื�อมั�นของแบบทดสอบ โดยใช้สตูร 
KR-20 ของ Kuder Richardson (Pinyoanantapong, 2004) 
 

    
 (2)

  
การหาคา่ความเชื�อมั�นของแบบประเมินความ- 

พึงพอใจ โดยใช้สัมประสิทธิ�แอลฟาของครอนบัค 
(alpha coefficient) (Pinyoanantapong, 2004) 

  

     (3) 

 

การเปรียบเทียบความแตกต่างระหว่างคะแนน
ก่อนเรียนและหลงัเรียน (คะแนน 2 ชดุ) จากกลุม่เดียวกนั

โดยใช้สตูร dependent-sample t-test (Wongrattana, 
2007) 
 

ผลการศึกษา 

ผลการวิเคราะห์ข้อมลูโดยแบง่เป็น 2 ตอนดงันี � 

ตอนที�  1 ผลการเปรียบเทียบคะแนนทักษะ
การอา่นภาษาองักฤษ สําหรับนกัเรียนชั �นประถมศึกษา-
ตอนปลาย หลงัเรียนสงูกว่าคะแนนเกณฑ์ร้อยละ 80 
ดงั (Table 1) 

ตอนที� 2 ผลการศกึษาความพึงพอใจของนกัเรียน
ชั �นประถมศกึษาตอนปลาย ที�มีต่อการจดักิจกรรมการ
เรียนรู้โดยการใช้แผนภูมิความหมาย อยู่ในระดับดี 
ดงั (Table 2 and 6) 

 

Table 1 Post-test achievement of primary school student s with criteria score 80 percent. 
total  S.D. criteria score t p 

57 26.77 2.45 24 8.54 0.05 
 

จาก (Table 1) พบวา่ การทดสอบหลงัเรียนของ
นกัเรียนชั �นประถมศึกษาตอนปลาย มีคะแนนเฉลี�ย 
เทา่กบั 26.77 คะแนน และเมื�อเปรียบเทียบระหว่างเกณฑ์
กบัคะแนนสอบหลงัเรียน พบวา่ คะแนนสอบหลงัเรียน
ของนกัเรียนชั �นประถมศกึษาตอนปลาย มีคา่ไมเ่ทา่กบั

คะแนนก่อนเรียน กลา่วคือคะแนนหลงัเรียนสงูกว่าเกณฑ์
คะแนนร้อยละ 80 (คะแนนเต็ม คือ 30 คะแนน ร้อยละ 
80 ของ 30 คือ 0.80×30=24) อย่างมีนยัสําคญัทาง
สถิติที�ระดบันยัสาํคญั 0.05 

 

Table 2 Post-test achievement of Prathomsuksa 4 students after using semantic mapping. 

achievement 
number of student scores 

t 
N  S.D. 

pre-test 18 9.11 1.49 30.95 
post-test 18 25.94 2.51  
* with statistical significance at 0.05 level. 
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จาก (Table 2) พบวา่ คะแนนทางการเรียนรู้ทกัษะ
การอา่นภาษาองักฤษของนกัเรียน ชั �นประถมศึกษาปีที� 
4 ก่อนเรียนมีคา่เฉลี�ย (�̅) เท่ากบั 9.11, S.D. เท่ากบั 

1.49 และหลงัเรียนมีคา่เฉลี�ย (�̅) เท่ากบั 25.94, S.D. 
เท่ากับ 2.50 และเมื�อเปรียบเทียบคะแนนก่อนเรียน

และหลงัเรียนด้วยการจัดกิจกรรมการเรียนรู้โดยการ
ใช้แผนภมูิความหมาย สาํหรับนกัเรียนชั �นประถมศึกษา-
ตอนปลาย พบว่าคะแนนดงักล่าวมีค่าไม่เท่ากัน คือ
คะแนนหลงัเรียนสงูกว่าก่อนเรียน อย่างมีนยัสําคญั
ทางสถิติที�ระดบั 0.05 ซึ�งเป็นไปตามสมมติฐานที�ตั �งไว้ 

 

Table 3 Post-test achievement of Prathomsuksa 5 students after using semantic mapping. 

achievement 
number of student scores 

t 
N �̅ S.D. 

pre-test 21 10.52 2.32 36.16 
post-test 21 26.29 2.47  
* with statistical significance at 0.05 level. 
 
 

จาก (Table 3) พบวา่ คะแนนทางการเรียนรู้ทกัษะ
การอา่นภาษาองักฤษของนกัเรียน ชั �นประถมศึกษาปีที� 

5 ก่อนเรียนมีคา่เฉลี�ย (�̅) เทา่กบั 10.52, S.D. เท่ากบั 

2.32 และหลังเรียนมีค่าเฉลี�ย (�̅) เท่ากับ 26.29, 
S.D. เทา่กบั 2.47 และเมื�อเปรียบเทียบคะแนนก่อนเรียน

และหลงัเรียนด้วยการจดักิจกรรมการเรียนรู้โดยการใช้
แผนภมูิความหมาย สาํหรับนกัเรียนชั �นประถมศกึษา-
ตอนปลาย พบว่าคะแนนดงักล่าวมีค่าไม่เท่ากัน คือ
คะแนนหลงัเรียนสงูกว่าก่อนเรียน อย่างมีนยัสําคญั
ทางสถิติที�ระดบั 0.05 ซึ�งเป็นไปตามสมมติฐานที�ตั �งไว้ 

 

Table 4 Post-test achievement of Prathomsuksa 6 students after using semantic mapping. 

achievement 
number of student scores 

t 
N �̅ S.D. 

pre-test 18 13.06 1.21 30.37 
post-test 18 28.17 1.79  
* with statistical significance at 0.05 level. 
 

จาก (Table 4) พบวา่ คะแนนทางการเรียนรู้ทกัษะ
การอา่นภาษาองักฤษของนกัเรียน ชั �นประถมศึกษาปีที� 
6 ก่อนเรียนมีคา่เฉลี�ย (�̅) เทา่กบั 13.06, S.D. เท่ากบั 

1.21 และหลงัเรียนมีคา่เฉลี�ย (�̅) เท่ากบั 28.17, S.D. 
เท่ากบั 1.79 และเมื�อเปรียบเทียบคะแนนก่อนเรียนและ

หลงัเรียนด้วยการจัดกิจกรรมการเรียนรู้โดยการใช้
แผนภูมิความหมาย สําหรับนกัเรียนชั �นประถมศึกษา-
ตอนปลาย พบว่าคะแนนดงักล่าวมีค่าไม่เท่ากัน คือ
คะแนนหลงัเรียนสงูกว่าก่อนเรียน อย่างมีนยัสําคญั
ทางสถิติที�ระดบั 0.05 ซึ�งเป็นไปตามสมมติฐานที�ตั �งไว้ 
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Table 5 Post-test achievement of Prathomsuksa 4 -6 students after using semantic mapping. 

achievement 
number of student scores 

t 
N �̅ S.D. 

pre-test 57 10.88 2.37 54.31 
post-test 57 26.77 2.45  
* with statistical significance at 0.05 level. 
 

จาก (Table 5) พบว่า คะแนนทางการเรียนรู้
ทักษ ะกา รอ่ านภาษา อัง กฤษ ของ นัก เ รีย นชั �น
ประถมศึกษาตอนปลาย (ป. 4 - ป. 6) ก่อนเรียนมี

ค่าเฉลี�ย (�̅) เท่ากบั 10.88, S.D. เท่ากบั 2.37 และ
หลงัเรียนมีค่าเฉลี�ย (�̅) เท่ากบั 26.77, S.D. เท่ากบั 
2.45 และเมื�อเปรียบเทียบคะแนนก่อนเรียนและหลงั

เ รียนด้วยการจัดกิจกรรมการเ รียนรู้โดยการใช้ 
แผนภมูิความหมาย สาํหรับนกัเรียนชั �นประถมศกึษา- 
ตอนปลาย (ป. 4 - ป. 6) พบว่าคะแนนดงักลา่วมีค่า 
ไม่เท่ากัน คือคะแนนหลังเ รียนสูงกว่าก่อนเรียน  
อย่างมีนัยสําคัญทางสถิติที�ระดับ 0.05 ซึ�งเป็นไป 
ตามสมมติฐานที�ตั �งไว้ 

 

Table 6 Mean (�̅) and standard diviation (S.D.) of primary school level students' satisfaction for 
 using semantic mapping. 
assessment list �̅ S.D. result 
1. learning English by using semantic mapping to improve English reading 4.19 0.61 high 
2. semantic mapping can help you summarize the stories that are better readable 4.47 0.66 high 
3. semantic mapping can help you compare the similarities and differences of the stories 4.30 0.78 high 
4. semantic mapping can help you find the cause and result of the story 4.28 0.70 high 
5. semantic mapping can help you sort out events better 4.19 0.81 high 
6. semantic mapping can help you find the main idea of the story 4.21 0.75 high 
7. different types of semantic mapping can help you to improve reading skill 4.53 0.68 highest 
8. semantic mapping makes reading easier 4.17 0.68 high 
9. you can use semantic mapping to develop other study skills 4.33 0.79 high 
10. learning English by using semantic mapping makes you enjoyable and happy 4.79 0.49 highest 
total 4.35 0.36 high 

    
 

จาก (Table 6) พบว่า ผู้ เรียนมีความพึงพอใจ
ตอ่การจดัการเรียนรู้โดยการใช้แผนภมูิความหมายใน
ภาพรวมอยูใ่นระดบัดี ซึ�งมีคา่เฉลี�ย (�̅) เทา่กบั 4.35, 
S.D. เท่ากับ 0.36 เมื�อพิจารณาเป็นรายข้อพบว่า

ผู้ เ รี ย นมีคว ามพึง พอใ จต่อก าร เ รี ยนกา รสอ น
ภาษาองักฤษโดยใช้แผนภูมิความหมาย ดงันี � ทําให้
ข้าพเจ้าสนุกสนาน และเรียนรู้ภาษาอังกฤษอย่างมี

ความสขุมากที�สดุ โดยมีค่าเฉลี�ย (�̅) เท่ากบั 4.79, 
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S.D. เท่ากบั 0.49 ซึ�งอยู่ในระดบัดีมาก การเรียนการ
สอนภาษาอังกฤษโดยใช้แผนภูมิความหมายมี
กระบวนการที�หลากหลายที�ช่วยพัฒนาทักษะการ

อ่านภาษาองักฤษให้ดีขึ �น โดยมีค่าเฉลี�ย (�̅) เท่ากับ 
4.53, S.D. เท่ากบั 0.68 ซึ�งอยู่ในระดบัดีมาก และที�
ผู้ เรียนมีความพึงพอใจน้อยที�สุดคือ การนําแผนภูมิ
ความหมายมาใช้พฒันาการอ่านช่วยให้รู้สึกว่าการ
อ่านภาษาอังกฤษเป็นเรื�องที�ง่ายขึ �นโดยมีค่าเฉลี�ย 

(�̅) เทา่กบั 4.17, S.D. เทา่กบั 0.68 ซึ�งอยูใ่นระดบัดี 
 

อภปิรายผล 
1. จากการจัดการเ รียนรู้โดยใช้แผนภูมิ

ความหมายเพื�อพฒันาทกัษะการอา่นภาษาองักฤษของ
นกัเรียนพบวา่นกัเรียนมีคะแนนทางทกัษะการอ่านสงูขึ �น 
ซึ�งไม่ใช่เป็นเพียงแต่ผลจากงานวิจัยนี �เท่านั �น ยังมี
งานวิจัยชิ �นอื�นๆ เช่น Sakkumduang (2009) ได้ทํา
การวิจยัเกี�ยวกบัความสามารถในการอา่นจบัใจความ
ภาษาองักฤษโดยใช้เทคนิคแผนภมูิ mind mapping 
ของนกัเรียนชั �นมธัยมศึกษาปีที� 4 โรงเรียนจตุรมิตร-
วิทยาคาร พบว่านกัเรียนมีความสามารถในการอ่าน
จบัใจความภาษาองักฤษสงูขึ �นกลา่วคือ นกัเรียนมีผล
คะแนนภาษาอังกฤษผ่านเกณฑ์ร้อยละ 70 ขึ �นไป 
หลงัจากการจดัการเรียนรู้โดยใช้เทคนิคแผนภมูิ mind 
mapping นอกจากนี �ความพึงพอใจของนกัเรียนต่อ
การจดัการเรียนรู้อา่นจบัใจความภาษาองักฤษโดยใช้
เทคนิคแผนภูมิ mind mapping มีภาพรวมอยู่ใน
ระดบัพงึพอใจมากที�สดุ 

2. Sthanphol (2011) ศึกษาการใช้แผนภูมิ
ความหมายเพื�อพัฒนาความสามารถในการอ่าน
ภาษาอังกฤษเพื�อความเ ข้าใจของนักเ รียนชั �น

มัธยมศึกษาปี ที�  5 โรง เ รียนเต รียมอุดมศึกษา
พัฒนาการ รัชดา พบว่าความสามารถในการอ่าน
ภาษาอังกฤษเพื�อความเข้าใจสูงขึ �นหลังจากการ
จัดการเรียนรู้โดยใช้แผนภูมิความหมายอย่างมี
นยัสําคญัทางสถิติที�ระดบั 0.01 และนกัเรียนมีความ
คิดเห็นเชิงบวกต่อการจัดการเรียนรู้โดยใช้แผนภูมิ
ความหมาย ช่วยให้นกัเรียนอา่นเนื �อเรื�องได้เข้าใจง่าย
ขึ �นซึ�งอยูใ่นระดบัเห็นด้วยอยา่งยิ�ง 
 

สรุป 
จากการศึกษาและการวิเคราะห์ข้อมูลด้าน

ทักษ ะกา รอ่ านภาษา อัง กฤษ ของ นัก เ รีย นชั �น
ประถมศึกษาตอนปลาย โรงเรียนวดัตาลเอน ที�ได้รับ
จากการเ รียนการสอนภาษาอังกฤษโดยการใช้
แผนภมูิความหมาย อภิปรายผลได้ดงันี � 

1. นัก เ รี ย น ที� ไ ด้ รั บ ก า ร จั ด ก า ร เ รี ย น รู้
ภาษาอังกฤษโดยการใช้แผนภูมิความหมาย มี
คะแนนทางทักษะการอ่านหลงัเรียนสูงกว่าคะแนน
เกณฑ์ร้อยละ 80 ซึ�งเป็นไปตามสมมติฐานการวิจยั 

2. นักเรียนมีความพึงพอใจต่อการจัดการ
เรียนรู้ทกัษะการอา่นภาษาองักฤษโดยการใช้แผนภมูิ
ความหมาย อยูใ่นระดบัดี 
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